|ASSEMBLY INSTRUCTIONS |~ ELB0167.01 o 01|
INSTRUCTIONS DE MONTAGE | MANUAL DE ARMADO | ESQUEMA DE MONTAGEM

YOU WILL NEED

. N 4 A
TU AURAS BESOIN DE | NECESITARA | VOCE VAI PRECISAR
N N 25m 25m
Hammer.
Marteau.
Martillo.
\ oy 4 Recommended space for assemble
4 N 4 N | Espace recommandé pour I'assemblage.
Espacio recomendado para el armado.

L Espaco recomendado para montar. )

5/16"
8mm é )
Drill machine. Drill bit.
Perceuse. Foret. To move the
Taladro. Broca.
‘ product, you must
Furadeira. Broca. .
N\ / \ / <=1 Jift it. DO NOT drag
4 N 7 N 4 = it, if you drag it can
k cause overturning.
S @ * Pour déplacer le produit, vous devez léve le.
(~ NE PAS le faire glisser, si vous le faire glisser
X . peut provoquer un renversement.
Measuring tape. Pencil. 2 Person. *
Métre ruban. Crayon. 2 Personnes. Para mover el producto, debe levanta lo.
Cinta métrica. Lapiz. 2 Personas. NO lo arrastre, si arrastrarlo puede provocar
\_ Fita métrica. NS Lapis. J L 2 Pessoas. J que se vuelque.
Tools nOt inCI uded * Para mover o produto, vocé deve levanta-lo.

Outils non inclus | Herramientas no incluidas | Ferramentas n&o inclusas | | tombamento.

NAO arraste, se vocé arrasta-lo pode causar
J |



ACCESSORIES IDENTIFICATION

IDENTIFICATION DES ACCESSOIRES | IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS

A 30mm Qty./Qtd. M Qty./Qtd.
——— 32 f 8
Wooden dowel / Chevilles en bois / Taquete / Cavilha Metalic angle plates / Support métallique / Suporte de metal / Cantoneira de Metal
T AY ) Qty./Qtd. N ' 14mm Qty./Qtd.
) 1 ® (> 11
Wire finishing 7 Passer le fil / Cubierta de cableado / Passa Fios Pan head screw / Vis a téte bombée / Tornillo de pan / Parafuso Panela
BA Qty./Qtd. : Q Qty./Qtd.
4 % 35mm 6
Sheet metal / T6le / Lamina de metalo / Chapa de metal Metal hinge straight / Charniére métallique droite / Bisagra recta / Dobradiga Reta
/ C ’ 45mm Qty./Qtd. g R N Qty./Qtd.
@ Do 20 4
_ Structural screw / Vis a téte structurelle / Tornillo estructural / Parafuso Estrutural _ Metalic bracket / Support métallique / Soporte de metal / Suporte de Metal y
/‘CT Y (o Qty./Qtd. g S ‘ Qty./Qtd.
= R = 4
__ Metallic bracket / Support métallique / Suporte de metal _ Bushing / Douille expansive / Tapon / Bucha Plastica
CU A 35mm Qty./Qtd. i T ) 60mm Qty./Qtd.
(@) 9 T 4
Structural screw / Vis a téte structurelle / Tornillo estructural / Parafuso Estrutural Flanged head screw / Vis a téte bride / Tornillo de cabeza flangeada/ Parafuso flangeado
Qty./Qtd. Z Qty./Qtd.
o) 4 4
Metallic bracket / Support métallique / Suporte de metal Metal claw / Pince de métal / Garra metal / Garra de Metal
G Qty./Qtd.

@ f——y 28

Simple minifix screw / Vis minifix simple / Tornillo minifix simple / Haste Minifix Simples

H ) Qty./Qtd.
)
= 28

Drum lock / Verrouillage du tambour / Tambor minifix / Tambor de Minifix

J h Qty./Qtd.

7 fmmm—> 10x10 33

~ Nail / Ongle / Clavo / Prego
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*Note: Use the stickers and caps to finish. A
*Remarque: Utiliser les autocollants et les
capuchons pour terminer la finition.
*Nota: Utilice los adesivos y tapas para finalizar
el acabado.
*Nota: Utilize os adesivos e tampas para
finalizar o acabamento.

Horizontal Adjustment Depth Adjustment Vertical Adjustment
Regulagem Horizontal Regulagem Profundidade  Regulagem Vertical
Ajuste Horizontal Ajuste Profundidad Ajuste Vertical

\_ Ajuste Horizontal Ajuste de Profundidade Ajuste Vertical )




MONTAGEM DO RACK COM PES EM MADEIRA




